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Contexte



Public

- 22 apprenantes, 5 apprenants

- 20-35 ans

- L1 : chinois (n = 5), coréen (n = 3), espagnol (n = 14), 
japonais (n = 1), portugais (n = 1), russe (n = 1), sans 
déterminer (n = 2)

- Objectifs divers, dont (poursuite) études en France

- Amélioration prononciation et confiance à l’oral



Dispositi



Corpus

- S1 : Enregistrement présentations collectives S1 
(salle de classe, micro smartphone)

- S2 : Enregistrement lecture oralisée extrait chronique 
radio (10’ en moyenne) par chaque apprenant-e 
(laboratoire langues, micro intégré à un casque)

- S2bis : Enregistrement production non lue même 
extrait (10’ en moyenne) par chaque apprenant-e 
(mêmes conditions)



Données :
Étude de cas 1

- Bo-Bae (iemme, L1 coréen)

- Diagnostc  1 (post-présentaton) :

- [ʒ] ("vernissage", "protéger")

- [r] ("iêter", "cérémonie")

- [y] ("plan cul")



Données :
Étude de cas 2

- Juan Antonio (homme, L1 espagnol)

- Diagnostc  1 (post-présentaton) :

- [j] ("voyez")

- [y]/[u]  ("huit mil", "découvert")



Discussion

- Définition plus accrue groupes rythmiques 

- Aucun indice de changement niveau segmental - 
présentation => lecture oralisée (cf. Alazard, 2013)
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Itératon(s)

- Écoute et analyse enregistrement présentation sur 
Praat par l’enseignant => (in)valider impressions avant 
communication feedback sur blog

- Sensibilisation apprenant-e-s repérage difficultés en 
contexte à favoriser (Alazard, 2013 : 29, 74)



Limites :
Mise en sons

- Au-delà d'un processus cognitif

- Dimension affective et identitaire (Miras, 2013 : 69), 
idéologique (Miras et al., 2017)

- Impact sur le processus d’apprentissage

- Intégration dans la pratique pédagogique de 
médiation (Miras et al., 2016)
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